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BRIEF DESCRIPTION:

Founded in 670, Kairouan flourished under the Aghlabide dynasty in the 9th century. Despite
the transfer of the political capital to Tunis in the 12th century, Kairouan remained the first
holy city of the Maghreb. Its rich architectural heritage includes the Great Mosque with its
columns in marble and porphyry and the 9th- century Mosque of the Three Gates.

1.b. State, province or region: Gouvernorat de Kairouan

1.d Exact location:
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Convention concernant la protection
du patrimoine mondial, culturel et naturel

Liste du patrimoine mondial

Formulaire de proposition d'inscription : .

Aux termes de la Convention concernant iy protection Jdu patrimonie
mondial. culturel et naturel, adoptée par la Conférence générale de
FUnesco en 1972, fe Comité intergouvernemental de la protection du
patrimoine mondial culturel et naturel, dénomme “le Comité du patri-
moine mondial™. établit. sous le nom de “'Liste du patrimoine mondial™,
une liste des biens du patrimoine culturel et naturel gu'il considére comme
ayant une valeur universelle exceptionnelle en application des critéres
qu’il aura ¢lablis.

Le présent formulaire a pour objet de permettre aux Etats parties de
soumettre au Comité du patrimoine mondial des propositions concernant
les biens situés sur leur territoire et susceptibles d’étre inscrits sur la Liste
du patrimoine mondial.

En face de chacune des pages du formulaire figurent des notes qui
aideront i la remplir. Les renseignements demandés devraient étre dacty-
lographiés dans les espaces reservés a cet effet. Des renscignements sup-
plémentaires peuvent étre fournis sur des pages jointes au formulaire. .

Il y a lieu de noter que le Comité du patrimoine mondial conservera
toute documentation (cartes, plans, photographies, etc.) soumises a
I'appui des propositions d’inscription. )

Le forimulaire rempli en anglais ou en frangais doit étre adressé en
trois exemplaires au :

Secrétariat du

Comité du patrimoine mondial
Disision Jdupatedm Lo onalte
Unesco

7. place de Fontenoy

75700 Paris i

CC-77/WS Jo4
Pans, janvier 1978
Ouginal . fiangais
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I. Localisation précise

a) Pays

b) Etat, provinee ou
reégion

<) Nom du bien

d) Localisation exacte
sur les cartes avec
indication des
coordonnées
geographiqucs

TUNISIE

Gouvernorgt de Kaireuan

La Médina histerique de Kaireuan. ( Voir plan de délimita-
et ses faubeurgs tien ci-joint.)

2. Données juridiques

a) Propriciaire

b) Statut juridique

¢) Administration
responsable

- o= emwe -

L'Etat et les citeyens Tunisgiens

-La médina de Kairouan est cbnstituée de proprités privées
et d'autres qui sont publiques, Elle est une partie integrante
de la ville de Kaireuan. Plusieurs textes favorisent se pro-

tection ( Voir. dessier ci-joint ).
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1‘) La Municipalité de la ville de Kairouan
2) L'Asseciation de Sauvegarde de la médina de Kaireuan

3) Le Centre d'Etudes de la Civilisation et des Arts

Islamiques. =
3
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1. ldentification

a) Description et
fiventaire

b) Cartes et/ou plans

La Lkédina de Kairouan et ges faubourgs est un
ensemble arcitectural qui ceuvre 54 ha, enteurés de
remparts qui ont ;2 kms. de longueur ¢ constituée d'ha-
bitations juxtapesées reparties en quartiers que sé-
parent des rues sinueuses, elle renferme plus de cin-
quante Mauselée qui datent du XIéme au XIxéme siecle

et dont la majorité est detée de coupéles sur trempes.

On distingue ayssi plus de quatre vingt mesquées
dont une bonne partie gardelenr emplacement au sein
de la médina, telque l'attestent les livres l'hagiegra-

-

phies datables du X°7° et XxI°®° s,

A coeté de ces monuments on retreuve plus d'une di-
zaine de bains maures et plusieurs Seuks couverts de
u . R
veutes qui datent du XI11°™° au xvIIz®®es. (Veir descrip~

tien des principaux menuments)

Voir dessier ci-jeint.
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3. ldentification (suite)

Y Documentation
photographique
elfou
cinémuatographique

d) Historigue

Veir dessier ci-jeint

Voir dessier ci-jeint

¢) Bibliographie
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Voir dessier ci-jeint
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4. Etat de préservation/
de conservation

a) Diagnostic

Q8.

b Ayent respansable
de lu préservation
.ot de la
conservation

¢ Historique de la
préservation ou de

l conservation

d)ieyens de
préservatioen
ou de conser-
vation,
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La médina de Kairouan censtitue un ensemble arcitectural
assez hemegene mais appartenant & des périedes histeriques
différentes, les parties les plus anciennes sont censtruites
en briques reliées par un mertier assez faible censtitué dans

la majorité des cas de terre vierge; faute d'entretien St

plusieurs batiments de la ville présentent actuellement des
fissures et des dérangements et risquent de s'écreuler,

De méme l'adeption des techniques medernes de censtructien
ainsi que la concurence du type architectural eccidental me-
nacent de défigurer la médina et de lui fairé perdre sen

cachet arabe-musulman,

1) Municipalité de Kaireusn -~ KAIROUAN -

2) Asseciatien de Sauvegarde de la Médina :Rue Sidi Abid
Kairouan -Tunisie-,

3) Centre d'Etudes de la Civilisatien et des Arts Islamiques:
Palais Raqgqada, B!P: 197 - Kaireuan - Tunisie,

Les premiers travaux de censervatien au Sein de ma Médina de
Kaireuan ent cemmencé vers les années 60 avec les restauratien
des principaux menuments qui ent fait la réputatien de Kaireuan.
La Grande Mesquée, les Bassins des Aghlabite,Le Mauselée Abi
Zamda E1 Balaeui,(Veir. infra). En 1972 en a cemmencé a restau-
rer les remparts qui censtituent le ceorden sanitaire ‘jndispen=~
sable & la préservatien du tissu urbain interne.Les travaux
ent cedté jusqu'a nes jeurs plus de 2,500,000 F.F. '

Puis l'Asseciatien de Sauvegarde de la Médina a mené une serie
d'actiens penctuelles qui visent & embellir la médina et la

" réactiver et l'insérer dans la vie écenemique du pays,plusieurs

mauselées ent été restaurés et transfermésen centres seciaux
et administratifs.Ces travaux ent cencerné les mauselées de
Sidi Abid (1969 - 1972 ), Sidi Abdelkader (1975-1977) Sidi
Kédidi ( 1985-1987 ),S8idi Amer Abada (1978-198l), les restau-
ratiens ent teuché les seuks (1981-1984), Le puits barreuta
(1985-1987), Mesquée el Bey (1985 -1987), eukalet Barreuta
(1985-1987). , lMesquée des treis pertes (1984-1985). .-
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Plusieurs textes juridiques ent été premulguévs visant a
préserver la médina de Kaireuan, mais il faut recennaitre que
la lei n'est pas tres dissuasive et elle a besein d'etre
abregée, c'est ainsi qu'en a élaberé une neuvelle législatien
qui sera prete d'ici quelques meis. Le gouvernement tunisien

a crée le centre d'études de la civilisation et des arts isla-
miques qui s'intéresse esgentiellement a Kaireuan et sen patri-
meine, il dispese d'un bureau d'architecture cemposé d'un
architecte et de treis dessinateurs qui sent cempletement veués

aux preblemes de la médina. 'ap .
L'asseciatien de sauvegarde de la médina dent les r venus - eleve &

100,000 dinars prevenant de la visite des menuments“ia meitié
de son budjet peur des actiens de sauvegarde au spin de la
médina.
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Kairouan est la plus ancienne base musulmane au Maghreb,

5. Justification de
Uinscription sur Ja
liste du patrimoine et constitue donc peur tous les maghrébins,le symbele de leur
mondial g

elle a joué le réle de capitale pendant plus de cing siécles

appartenance a la communauté arabe-musulmane,

a) Bien culturel La médina de Kaireuan est une des médinas les plus censervées
du monde musulman, elle a gardé son cachet a cété de plusieurs
monuments de la plus haute importance c'est ainsi que la
Grande Mosquée de Kairouan est la plus riche de teutes les
mosquées islamiques en matériaux archéelogiques qui datent

des premiers sieécles de l'hégire, et qui permettent de com-
prendre l'élaberation de l'art musulman au cours de sa pre-

miére grandeur .

La grande hosquée de Kairouan a servi d'exemple peur plu-
sieurs mosquées maghrébines et constitue le reserveir de la
majorité des motifs de déceratien reperés dans 1l'art maghré-
bin du IXéme au XIéme Se

La mosquée des trois pertes est detée de la plus ancienne

fagade sculptée de l'art wusulman qui nous soit parvenue.

Les Bassins des aghlabites constitue un des plus beaux en-

sembles hydrauliques qui déncte. de la lutte de la ville
_contre la soif et le manque d'eau. .

La médina de Kairouan offre avec ses ceupeles et ses mosquées
un cadre spirituel des plus vénéres, et des plus respectés.

Ses habitations & cour centrale ses pertes appareillées
'cémporfant des arcs eutrepassés, ses rues tertueuses ses
_claustra traduisent l& centinuité d'uns traditisn architec-
‘ tu:aie plus éue millénaire, : 3

La' médina de Kaireuan cénsfitue donc un spécimen rare et

assez preservé de l'architecture arabe-musulmane au Maghreb,

elle aspire de ce fait a une vecatien universelle,

Signature (au nom de I’Etat partie)

Nom ¢t prénom __

Titre

Date




LA GRANDE MOSQEE DE KAIRUUAN

D'apreés les traditions, la Grande Mosquée de
Kairocuan est l'ancétre ge tous les édifices religieux
du monde musulman occidental, elle date de l'époque d'Ogba
ben Nafi.

Ce sanctuaire primitif aurait été, a l'exception
du mihrab miraculeux, entiérement abattu et reconstruit
par Hass&n ben No'man vers 695, Devenu trop petit pour les
besoins de la pepulation, il aurait subi un agrandissement
vers le Nord au temps du Calife (724-743). L'ensemble ds la
mosquee aurait 8té dés lors amené a ses dimensions actuelles.
Le miharet occupait la méme place et sa base couvrait la
méme surface. En 774 (157 Hég), le gouverneur Yazid ben H&tim
reeédifia la mosqgeée. Enfin, au mois de Jom&da II de l'an 221
(Mai=-3uin 836), l'Emir Aghlabide Ziyadet Allah démolit comp-
letement la mosquée de Hassan et de Yazid et la rebatit, vy
deépensant 86.000 mithqéats soit environ 800.000 frgncs or.
I1 voulait gu'elle datat de lui, et on eut bien de la peine
a lui faire respecter la mihrab de 'Ogba, auquel Hassan ben
en-No'man n'avait pas osé toucher. Ce détail appelle un com=

mentaire que nous ferons plus lain.

La Grande Mosquée, ainsi complétement rencuvelée
par Ziy&det Allah, devait 8tre agrandie par deux autres Emirs
Aghlabides, par Abou Ibrahim Ahmed en 862(24BHég) et pac
Ibrahim II vers 875(261). Nous inagiquerons ce que l'on pseut
attribuer & ces campagnes successives de travaux. Les siécles
postérieurs apportérent & l'édifice d'importantes retouches,
voire des réfections partielles. On y travailla notamment vers
1025, sous le régne du Ziride El-lto'izz, en 1294 2 l'époque du



Hafcide AboQ Hafg 1er, en 1618 au temps de Houré&d Bey,
enfin, aepuis cinquante ans, il a fallu consolider les
parties qui menagaient ruine. Il suffit qu'a la fin du
1x° siecle, la mosquee preésentait, dans ses parties es-
sentielles, a peu prés la figure qu dépeignait El-Bekri

deux siecles plus tard et que nous lui voyons encore.

L'édifice entier couvre un rectangle légérement
déformé de 135 metres sur B0. La salle de prieres compte
17 nefs allant du Nord-Ouest au Sud-Est, parallelement au
grand axe. bLa nef meédiane, que boraent ues colonnes accou-
pleées, est plus large et plus haute gue les autres. Une
nef-transept, de méme dimension que cette nef médianne,
lognge le mur du fond. une cougpcle précidant le mihrfb sur-
monte le carré déterminé par la rencontre de ces nefs mate
tresses, Elle émerge au-dessus des terrasses qui couvrent
la salls. Une autre coupole s'éléve au départ de la nef
médiane et constitus le motif central de la fagade et ds
la double galeris antérieure qui borde la cour, sorts de
narthex, que de massiyes portses de bois séparent de la
salle proprement dité. De la nef-transept a la double nar-
thex on compte 7 travées. Deux lignes d'arcs transversaux
et les murs qui lss surmontent interrompent les planfonds
et les terrasses qui les abritent. Une de ces lignes d'arcs
isole la travée antérieure en arriére des portes; l'autre,
qui n'enjambe pas la nef médianne, sépare les 6 travéss

restantes en deux groupes, chacun de 3 travées.

Bien que la salle de prieres présents uns belle
unitd, nous savons gu'ells ne fut pas construite d'un sesul
jet. L'oeuvres de ZiyAdet Allah (B836) fut reprise par AboQ
Ibrantm (862), La part de ce dernier nous est connue par



£l-8Bekr? : il batit la coupole antérieurs dite Qoubba
Bab el-BahoQ et la galeries & double travéa quilonge la
cour. De cet Emir agaterait l'anrichissement de l'allée
axiale par des colonnes accouplges ainsi que la parure

du mihar2b lui mé@me.

La cour s'étend en avant de la salle de prigres
et de son narthex. Deux doubles galsries, prolongement des
nefs extreémes de la salle, en bordent 1l'un st l'autre des
cbtés iatéraux. Du c6tée de la cour opposé a la salle, lsas
galeries sont interrompuee par le minarst. ﬂ'angle Quest
des galeries est occupe par deux courettes dont l'aménage-
ment paralt d'époque aghlabite., la se trouvait une midhd,
salle pour les ablutions rituelles,

L'aire énorme de la cour est en grande partie
dallée ae pierre. El-Bekri nous apprend que cs dallagse
d'étendait, en avant des nefs, sur une prafondeur ds
quinze coudees., Au-dessus sont crsusés daux puits, des
conduits st des citernes. Des regards permettent d'y

puiser ds l'sau.,

Le minaret du haut duguel le crieur (en Ber-
bérie moueddin) appelle cing fois par jour les fidales
a la priere, s'éléve, ainsi que l'un des minarets ds
la Grande Mosquée de Damas, au milieu de la face de la
cour opposée a la salls. Comme les vieux minarets syriens,
qui dérivaient sux-m8mes des clochers du pays, il est
de plan carré. Mais sa structure s'affirme nettement ori-
ginale., Le minaret de Kairguan se compose de trois tours
carrées superposées. La plus hauts est courocnnée d'une
Ggupola. La tour intérieur"pfésenta cette particularité

que les faces n'en sont pas verticales; cetts grosse tour

vd én s'amineissant légdérement ver le sommet. Une porte



s'ouvrant dans la cour de la mosgude donne accés dans
l'escalier. Cet escalier, couvert de berceaux rampants,
tourne autour d'une pile centrale. Les parties hautes

la coupole supérieurs notamment portent la trace de
retouches : cependant l'appareil est assez homogéne de

la base au sommet. La tour inférisure parait bien telle
qu'elle existait au XI° siecle, st on la considérait
comme faisant partie de la mosqués agrandie par le Calife
Hicham, El-Bekri lui assigne 25 coudées de large : 25 cou-
dées de 0,42 cm. donnent 10 m.50, ce qui est la largeur
moyenne du minaret actuel. Il lui attribue 60 de haut,
suit 25 m:20,



MOSQUEE IBN KHAYRUN DITE DES

“TROIS PORTES“

Outre son admirable Grande Mosquée, oeuvre des Emirs,
la vieille Capitale conserve un de ces oratoires ol s'af=-
Ffirmait la piété de leurs sujets.Une chronique et l'inscri=-
Ption qui se développe sur la fagades nous apprennent qu'elle
fut élevée en 866 (252 Hég.) par Mohammed ben Khayro0n el-
Ma'afiri, originzire d’Andalousig.Aucune cour ne précads
Catte entrée de la salle de pridres, L'intérisur, trds rema-
nié, probablement lors de la construction du minaret (1448)
est couvert de volOtes dlarr8tes établies sur des arcs dirigés
dans lss deux sens et que soutiennent quatre colonnes antiques

La dans le nombre extrémemsnt réduit d'édifices que
le Ix® siacle nous a laissés, nous avons la chance de pos=-
séder une fagade entidrement décorée. Ells a subi de sé-
rieux remaniements au moment de la construction du minaret,
La parties haute a dQ 8tre démontée puis remontée pierre a
pierre aprés l'introduction d'une assise dont une inscription
datée de 844 de l'Hégire ( 14403-C¢) occupe toute la largeur,.
Le placement de cette assise a dad entrafner l'amputation du
haut des écoingens flanquant les trois baies des portes,
tandis que le minaret repoussait tout le décor vers la gau=
che. Avant cette double mutilation, trois registres super-
posés régnaient d'un bout 3 l'autre entre les buies et la
corniche, ol s'alignent de puissantes consoles-: les regis-
tres supérieur et inférieur portaisnt deux longues inscrip-
tions coufiques; le registre intermédiaire était garni d'un
décor floral. Ce décor comprenait des frises ou plutot des



trongons de frises, limités & la longueur .des pierres, en
sorte que l'artiste pouvait sculpter le €ragment sur ls
chantier, sans se préoccuper du raccord des motifs.Ces élé-
ments sont tous, différents, mais on présums qu'ils étaient
faits pour s'équilibrer deux par deux, et il n'est pas
impossible d'imaginer l'ordonnance symétrique qulun remone
tage négligent dut altérer ,
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LES BASSINS DES AGHLABITES

Il s'agit d'une des plus importantes installations
hydraulique qui entouraient la ville de Kairouan au moyen
age.

Voici la description qu'en donne El-Bekri.

“"Le plus grand et le plus utile de ces bassins
est situé prés de la porte de Tunis et doit sa construction
a Abol Ibrahim Ahmed, fils de Mohammed 1'Aghlabide, Il est
de forme circulaire et d'une grandeur énorme. Au milisu
s'éléve une octogonale surmontde d'un kiosque ol s'ouvrent
quatre portes et que couronne une coupole soutenue par onze
colonnes formant faisceau", Immédiatement au Nord de ce bas-
sin s'en trouve un autre de petite dimension nommé El-Fisgiya
“le Reservoir", qui regoit les eaux ds la rivisre quand elle
coule et amortit la violence de leur cours, Quand les eaux la
remplissent jusqu'a la hauteur de deux toises, elles s'écoulent
dans le grand bassin par une ouverture qu'ocn nomme es-~Sarh
"le Déversoir"., la Fisgiya est un ouvrage magnifique et d'une

construction admirable".

Quelques détails suffiront pour compléter la des-
cription du vieux gdographs. le grand bassin est, non un
cercle mais un polygone a 48 cbtés, qui mesur 128m, de dia-
metre, chaque angle étant épaulé par un double contrefort,
intérieur et extérisur. Au centre se dresse uns pile foarmée
d'un noyau carré dont chaque face est flanquée d'un pilier
cylindrique engags. Cette base d'une largsur maximum de 2m,85
pouvait porter - pesu-8tre en encorbellement ~ le pavillon dont
parle El-Bekri et o0 l'Emir venait se reposer. Le bassin de
décantation est un polygone a 17 cOté, qui mesurs 37m:40 de
large. Les deux bassins coﬁmuniquent par une ocuvertues en plein
cintre située a quelques metres du fond. Le petit bassin



compte 17 contreforts intérieurs flanquant les angles rent~
rants et 28 contreforts extérieurs flanquant les angles sor-
tants et le milisu des cOtés, "A chaque contrefort extérieur
placeé au milieu d'une face correspond - a l'intérieur - un
gévidement en forme de niche ..." Du cOté du grand bassin oppose
au bassin de décantation, l'sau s'écoulait dans un citerneau
voOté., L'alimentation des bassins provenait de l'eau de ruis-
sellement collecté dans la plaine apr&s lss pluies et, plus
tard, de l'aqueduc qui y aboutissait aprés un trés long par=
cours. Le captage des cources, qui utilisait des travaux romains,
se faisait & 36kilomdtres Ouest de kairouan dans le Djébel
cherichera (région de Pichon). L'eau drainée dans des galeries
filtrantes aboutissait 3 un bassin de décantation et a un
nymphés antique que remplaga, au x® siscle, un bassin gircul=-
aire. De la partait l'aqueduc, conduit voGté jalonné de regards
Rencontrant le ravin de 1'Qued Mouta, large de 170 mdtrss, il

le franchissait sur un mur plein et un pont dont quatre archas
subsistent : de hauts pilieré de plan sensiblement carré portent
des voQtes en plein cintre larges de 2m.50.
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/A ZAWIYA DE SIDI ABIDEL-GHARIANI

Les m@mes organes figurent dans la zawiya également
de Sidi Abid El-Ghariani .Si elle ne se rattache pas a
un nom aussi vénérable que celui d'un compagnon de Maho-
met, elle semble du moins notablement antérisurs au xvi®
siecle.Elle aurait, dit-on, été construite par un prince
Hafcide, qui la pourvut de dotations, antérisurement a
1324 (725 Hég). Toutefois, il semble que l'édifice actuel
soit d0 principalement a Sidi Jedidi, mort a la Mekks en:
1384-85 ( 786~87 Hég.) et qui fut le maftre de Sidi Abid-
el-Ghariani.Ce dernier, dont la Zawiya garde le tombesau ,
mourut en 1402(805 Hég)., Ce sanctuaire Kairouanais contient
au reste de beaux morceaux de décor du XI? siadcle prove-
nant sans doute des ruines de Sabra : des fQts, des chapi-
teaux et un grand bandeau de marbre & inscription coufique,

Un vestibule couvert d'un joli plafond donne entrée
dans une cour pavée de marbres formant entrelacs st en-
tourée de deux étages de galsries.Sous is portiqus Sud~Est
est un mihrab peu prafond.Contigus a cette cour se trouvent
une salle de pridres a 3 nefs transversales, avec mihrab au

milisu du mur du fond, et le tombeau du saint, Il est couvert

non par une coupole, mais par un trés bsau plafond de bois
peint formé d'encorbesllements superposés, Une médersa est
jointe a ce premier ensemble, avec sa midha et ses cellules

disposdes autour d'une autre cour,




/A ZAWIYA DE SIDI SAHIB

La Zawiya de Sidi Sahib garde les restes d'un com=-
pagnon de Mahomet nomme Abou Zamaa El-Balawi, En fait la
mosquee dite "du Barbier" a été fort remaniée au cours
des derniers sieclss.,Elle est sourtout l'oeuvre de Ham-
moQda le Mourfdide, En 1629, ce Bey construisit la coupo~
le du mausolés; de 1690 a 1685, Mohammed Bey édifia le
minaret et la médersa. : ' .

Elle constitue uﬁ tres agréable ensembls architec-
tural, auquel des falences tunisiennes d'un bon style
ajoutent le charme de la couleur. Le plan, avec les élé-
ments caractéristiques qui le composent, mérite une descri=-

ption.

On entre dans une grande cour carrée entourée sur trois
faces de galsriss portées par des piliers.Sur une des faces
sont des chambres pour les hOtes de la Zawiya. Des batiments
non précedés de galeries bordent la cour sur la quatrizms
face. La s'ouvre la porte qui par un vestibule coudé, con-
duit a la cour de la médersa.Cette seconde cour, beaucoup
plus petite, est entidrement encadrée de galerie sur colon-
nes,Au fond se trouve l'orateire, avec son mihrab défongant
un des murs latéraux, comme dans plusieurs médersas de Tunis,
R droite et a gauche de la cour sont des cellules d'étudiants,.
En arridre de ces logement sont disposées, d'un cOté, les
dépendances de la médersa : cuisine, midha, et le logement du
moqaddem, gardien de la z8wiya; de l'autrs coté, la partie
réservée au culte du Saint, C'est la plus ornée. On psut y
acceder de la premidre cour. Uns porte placée auprés du minaret



donne entrée dans une séris de vestibules; 1l'un entre

autres est une sorte ae patio allongeé et bordé de co-

lonnes, aux murs plaqués de falences d'un charmant ef=-
fet., Ces passages conduisent a la cour a portiques, au
fond de laquelle s'élave la qoubba,

En somme cet ensembls un peu confus groupe 1les
organes essentiels de la zawiya, telle qus l'a congue
1'Islam : le tombeau du Saint, partie sans douts primi-
tive du sanctuaire, les chambres réservéss aux pelsrins
nécessiteux, la médersa avec les parties qui la compo=-
sent; oratoire et salle des cours, cellules, salles
d'ablutions, et le logis du gardien, ordonnateur du culte.
Le mausolée sa distingue par une osmosa entre plusieurs
influences qul ont balaye la tunisie de cette époque char=-

niere (l'art andalous, l'art ottman et les traces de la

renaissance italiénne),



/A _MOSQUEE EL BEY

Fondée vers 1l'an 109&H

par Mohammed Bey, elle atteste
l'appartenance de 1'Ifrigqiya & la sublime porte puisqu'ells
fat la seule mosquée hanefite de la ville 3 1l'exemple de
la milice turqus y siégeant., Placée au dessus du souk al-
Attarine dont les contreforts et les murs coincident avec

les structures de la mosquédée, elle constitue un exemple

architectural trds peu répendu au maghreb,

La salle de pridre est entourée de plusieurs coursttes,
elle est constituée de six travées et sept nefs, les colonnes
prevenant du sité de Sabra al mansuriyya portent des arcs
outrepassés, Le mihrab est formé d'un arc dont les claveaux
sont en marbre; La niche_du Mihrab est en platre sculpté ds
motifs floraux et végétaux a l'exsmple des prototypes
ottomans contemporains, Les plafonds sont couverts de pou=
tres de genevriers, ce type de couverture est attesté dans
les habitations kairouanaises,

R 1'angle Nord est de la salle de pridre s'élesve un
minaret a2 base carré et dont les crénaux sont arrondis,elle
s'insére dans les traditions locales attestéespar le minaret

de la grands mosquée,




{ES REWPARTS

La médina actuelle de Kairouan est enteurée d!un rempart
qui date du xviiz® siécle(l) »1l1 épeuse appreximativement le
centeur d'un rempart de pisé qui fut censtruit dix ans aprés la
destructien du mur de 1052, censtruit en brique cuite, il ferme

un rectangle gauche de plus de 3,2 K de leagueur .

Il est daté de tours demiwcirculaires entreceupées de

bastiens qui datent de l'épeque ettomane,

Il se distingue par plusieurs portes appareillées dent les

.plus impertantes sent celles de Tunis et de BabeJalladine,

EF AR

(1) Dates principales cencernant les remparts de Kairouan 3
Censtruits peur la premiére feis en 761-762; demelis en
824=-825; recenstruits en 1052«1053; détruits en 1057; re-
genstruits en 1067-1069 (sur périwetre réduit); réstaurés
en 1299; démelis en 1700-170l; recenstruits en 1705~1706;
démelis en 1740-1T74l; recenstruits a partir de 1756;termi-
nés en 1772; en partie détruits pendant la guerre de 1939
1945; restaurés apres l'indépendance de la Tunisie,
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4R ZAWIYAR DE SIDI *AMOR' ABBADA

Une troisieme Zawiya reste a signaler: clest celle
de sidi *Amor ' Abbada, connue des touristeg sous le nom
de "Mosquée des Sabres",lLe santoﬁ qui y repose mourut an
1871. L'édifice n'est remarquable que par le r6le qu'y
Jouent les coupoles, On en compte cing.,A l'extérieur,elles
se présentent comme des dbotmes cOtelés reposant sur le cubs
inférieur par l'intermédiaire d'un tambour polygonal. A
l'intérieur, la calotte a cannelures rayonnantes est posee
sur un tambour cylindrique percé de fen8trss.,Ce tambour en
surmonte un second, octogonal, dont lss pans coupeés sont
défoncés par des trompes en demi-vButes d'arédtes. A quel-
gques détails prés, ces coupoles sont confeormes au type

adopté dans le pays depuis plus de dix sigecles,



BIR BARRCUTa

C'est une fondatien du XVIIéme siécle qui a €té restaurde, Dans
la chambre du haut, un chameau, le plus puissant et le plus beau de
toute la région aime-t-en affirmer, actioune une noria peur tirer 1l'eau
d'un puits, "La noria étant une machine hydraulique formée de godets

attachés & une chaine sans fin, pleongeant renverses et rementant pleins",.

# L'Edifice cemprend outre le puits ¢t la neria, des legementis e%
une salle de priére a laquelle ext extérieurcmsat adessé, du c#té du
seuk des tapis, une fentaine avec abreuveir qui alimente les citeyens
en eau fraiche et sacrée i3 selon la traditien Barreut cemuunique par
les profendeurs de la terre avec Bir ZeweiZem, le puits sacré de la Mec-
que, Teujeurs selon les mémes seurces, celui qui y gedte est assuré, ben
gré mal gré, de revenir a Kairouan , Aujourd'hui encere, l'eau est ap=

préciée par les vieux qui viennent prendre leur café & l'embre du Rbaa.

INSCRIPTION 3

Plaque de marbre blanc dans laguelle est incrusté le texte suivant:
"Quelle superbe fontaine par le Dieu généreux! Sa beauté se wmanifeste
aux spectateurs dans sa wajesté merveilleuse et splendide, sa forme unit
1'élégance a l'éclat, Celui qui 1l'a construite, dont la gleire et le
prestige sent hors pair parce que ses bien faits se sent etendus a teus

est "Meuhumed Bey" pretecteur, fils de netre Meurad,

Une heureuse éteile a présidé & sa naissance et dans le meis saeré
de DU l-hijja de l'an 1 aprés cent et mille, cette fontaine « 6té achevée

surement o
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( Extzoit gu Juurnal OPficisl du 11 Avril 1914 NO29 P 383 )

DECRET FGHTANT CREATION
DE ZOKES GU IL €ST INTERDIT DE CONSTAUIRE

KAIRGUAN,.
reverovee

( Décrat du 31 Hars 19184 ( 5 Djouradieiledoual 1332 )

Louange & Oiau »

NOLSy MOHARED EN RACEZR PACHA BEY, FUGSSESSEUR DU ROYAUME
Si TUNIS
Sur la cappaert de Netre Presdér Ministze
Avonsg pris ls dicret aulvant

ARTICLE PREIERs I) est dtabli & Kairouan des zonas el 11 est
interdit d'dlever aucune construction ou da faire aucune plane
tation,

ARTICLE , 2 1 Caes zones cumprennsnt s 1°) les terreins situds
sntre los reupurts et la Grands Fosqusa, su Noxd, & J'Est et
ou Sud ds calloecis Lo poriubisre de cotte prewiure zons est lie
mitd & 1l'Ouest par una ligne prolongsant vars la Nozd le mup
gccidental da la Gronde Hosqueée Jusqu'aw tempart, d'autre past
par une ligne partant du wilicu de la fagade mdridicnala ds la
Mouquee at perpenduculaire & la partie la plua veisine du reme
purt, 2%) lLes tersains longeant & l'aextdricur lus romparts eup
duurs cbtds urdeluant, cut lo sudesst, La périabtrs de Catte
Sucunde zona s'ctend do lo Basbe du Msulla Durba Famar sur une
largour de 90 cLtress & cowpter de la besa du recpart.

'000/0 )



ARTICLE, 3 o Lus caastructiuns preésxistantoa pouvant 8trs
antretonudu, restaurdes et ndugd, wails swulsuent aprée dice
saration 4 la Digsctiun dou Antiguitds, recongizuitss saus

los rdsorves guivantas 3 la surfucs couvarts paor Lgs conse
tructiona ne eerz 522 cuguentiv, 169 WUTE NI LArant pas eus
rdélaves, sucung ouvarturs nouvells na cera créde, lues tolturas
seront rdtabliea avec des matiériaux idantiques & ceux qui les
conatituaient précideamsnt, sucune modification, soit dans la
plan, sait dans l'aspoct, ne@ pourra 8tre introduita,

ARTICLE, 4 3 Aucun enduit ou badigeon ne pourra 8tre fait sur
iss wures yul, ocntdricurement & la prouulgation du présent dice
tot ntdtaiont ni enduits, ni Ladigeunnis.

ARTICLE, § ¢ Touta construction, sestauruticn, transformacicn,
reconstruction ou plantuticn snireprissa on violation des presce
riptions du présent décrut desvra 8trs arrdtds pur les autoritéd
localss gqui sunmaront lo contrevenant de dimolir 193 canstruge
ticne ou dlarrucher lug plantutions indluunt failtau. |

AU cas, oy uug catto soumation ot aprds un dilad do 15
Jours, la djuaiition das sonstzuctisns oy Aturracnagy dos plane
tati.ng nlevieit pes 4td affastud par l'inidresss, il y serald
prucdds par lg sarvice dus antiquiics apros qua l'siat dos
lisux ot 2@ cavactere illicitu des batinsnts oy plantation sue
ronbt étd constutios paz un axpery nomad par ltadiorzitd judicial
£3 cunpdlancey ot il sluyii do Justiciubles Jdag Lribunaux
frangads, un rerfexd.

ARTICIE, 5 ¢ Lo cuntrovaaant ay podsant décsol sera condanad

aux frais qua ig ddmplition dug consizuctiony ou ilarracnhage

des plantutdons indQrnsnt Poiies st la romise des lisux dons

- 1'%&tat antérdeur pourront sntrainer.ll sere, en outre, passible
G'uie aweiwe Ue cinquants & cing cunta francse

ooo/oo'o



ABYICLE, 7 i Lo contrevonant au presant duczat qui, somud,
@oit par un egent du Sarvice des Antiguitss, solt par los aue
torités lucalus, d'avoir & inturrcuwpre los travoux indQusnt

ontrapzis, &'y rufusesru, sera condaund 4 un ewprisonngment de
dix Jours & un kels suns projudics e ltupplicaticn des penae

lités prevuss o A'articla &e

ARTICLE, 8 Les inverdictions de construira st de planter
résultant des dispositions du préesnt cécret ne dunnszcnt
lisu & aucune indaganitd au profit des particuliers.

Tuuteiuis lag propridtocires poursunt dans un délai do six
mois francs & partir de la prowulgaticn du prosent dicrot ree
quezir llexpropriation loura fonds situds dana les Zones die
termindss par l'aziticle 2. I) gara fudt Jdrail 4 @3 decandss
daena l'crdrs au ellss co ueront produitaas, ot dans la lisite
des crédiis inscrits au budget 4 cat affel.

VU, pour promulgatiocn et mise & exdcution
TUNIS, da 31 taras 1914

48 ¥indetre Plénipotantiaire, Réeidant Général
g8 Ja République Frangauloee

ALAPETITE




( Extrait du Journal officiel du 26 Octobre 1921 W{°36 p 1116 )

DECRET RELATIF A LA PROTECTION

DES SOUKS ET DES QUARTIERS PITTORESQUES

DE LA VILLE DE KAIROUAN

Décret du 18 Octobre 1921 ( 15 Sfar 1340 )

Louanges a Dieu ,

Nous, MOHAMED EN NACER PACHA BEY, POSSESSEUR DU ROYAUME
de Tunis ;
VU, La pétition en date du 28 Juin 1920 par laquelle un groupe

de notables de Kairouan, propriétaires ou négocimnts, dsman-
dent au Gouvernement , toutes mesurss utiles pour conserver

a certains quartiers de la ville leur caractére.

VU, Le décret du 31 Mars 1914 ( S5 Djoumadi -al-acual 1332 ) sur
ltinterdiction de construire et de planter autour de la

grande mosquée,

VU, Le décret du 3 Mars 1920 ( 12 Djoumadi-sttani 1338 ) sur la

protection des Souks de Tunis,

Considérant qu'en raison du caract2re particulier de la ville de
Kairouan, il importe de préserver dans la mesure du possible l'as-
pect de ses quartiers les plus originaux,

Que le commerce local est appelé a bénéficier de plus en plus du

passage des touristes par ce caracters tout spécial,

Avons pris le décret suivant :
/-)RTICLE PREMIER: Il est &tabli dans la ville arabe de Kairouan
une zone, ou les propriétaires locataires et détenteurs a quelque

titre que ce soit d'immeubles, sont soumis a diverses prescrip-
tions concernant l'entretien et la réparation des immeubles exis-

tant a ce jour et la construction d'immeubles nouveaux

coe/ees
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La périmétre de cette zone, qui englobe la rue Saussier
dans toute sa longueur, les souks couverts, les abords de la
Grande-Mosquée et les rues reliant les Souks a cstte Mosques,
indiqué par un liseré rouge sur la plan annexé au présent dé-

cret se trouve délimité ainsi que suit :

Une ligne paralléle a la rue Saussier, a 1l'0Ouest, a la
distance de 25 metres de l'axe de cette rue, depuis le rempart
Sud, a hauteur de la porte Djelladine jusqu'au rempart Nord,
hauteur des portes de Tunis, les deux portes de Tunis et ls
portour du passage qui les sépare, snsuite une ligne paralléle
a l'axe de la rus Saussier, & l'est, et distante de 25 m de
cette axe, tirée du Nord gu Sud jusqu'a la rue des forges, les
deux fagades de cette rue jusque et y compris l'immeuble Salah
Treia (N°29) 1le pourtour des souks couverts jusqu'a celui des
cordonniers, la fagade Nord du Souk des -cordonniers avec lss
deux fagades des trois souks des forgeroms, les deux fagades
de la rue Sidi~Abdallah jusqu'a la rue des forges, les deux
fagades du souk des tisserands jusqu'au tournant de cette rue,
la fagade sud du souk des cordonniers, les deux fagades de la
rue de l'Imam jusqu'd l'entrée de l'Impasse, la fagade Est de
la rue Hammam E£1 Bey jusqu'a la place Barrouta, contour de cette
place, puis une ligne paralléle a la rue Saussier, a 25 métres
de son axe, tirée jusqu'a rempart a l'est de Bab Djelladine,
les deux fagades des rues dont les noms suivent jusqu'a la
distance de l'axe de la rue Saussier indiqué ci-dsssous pour

chacune d'elles,

R L'ousst de la rue Saussier, rue Mosquée de la Rose,
55, rue des Arceaux, 69m,50 Rue Landaria, 45 m , Rue Sidi-
Abdel-Moula 88 m, Rue Moum-El-Bey, 47m, Rue Souden, 44m, Rue
Bab-D jedid 50 m , impasse Ben Daya, 50 m,

R 1l'est de la rue Saussiers rue Sidi-ElChariani, 60 m
rue des chasseurs a pied, 50m, ensuite les deux fagades de la
rue des 7 tournants jusqu'a hauteur de la rue des forges, les
deux fagades de la rue des Gandouras et du Souk des Tisserands
le pourtour de la place Finot, les deux fagades de la rue
Moulay-Taieb, celle de la rue de la mosqués, des trois portes
Jusqu'a une distance de 10 mdtres de part et d'autres de la

cos/ene
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fagade de cette Mosquée, les deux fagades de la rue El-
Khadraoui la fagade ouest de la rue de la Grande rlosquée st
les lignes prolongeant cette €fagade au Nord et jusqu'au
rempart , au Sud jusqu'au débouché de la rus en face des
remparts , puis le pourtour de la place qui s'dtend entrs
Bab-Khoukha et les débouhé des trois rues de Sidi-Salem, st
Hedidi, de la Grande Mosquée et de Sidi-Raini.

/=)RTICLE 2 Dans le périmétre de la zone ainsi délimitée,

il est interdit

1°) - aux propriétaires, locataires ou détenteurs a quel-

que titre que ce soit des immeubles bordant les russ

et Souks de modifier l'aspect extérieur des fagades de
constructions des voQtes et.toitures établies en bor-
dure ou au-dessus des dites voies ou mé&me d'éxécuter
un travail quelconque a ces fagades, voQOtes, tociturss,
portes et fen@tres, sans autorisation spéciale déli-
vrée par le Président de la Municipalité de Kairouan,
apras appraobation du secretaire Géndral du Gouverne-
ment Tunisien et sur avis du Directeur Général des
travaux publics et du Directeur des Antiquités et Arts,

2°) - a Tous propriétaires d'immeubles non situés en bordu-
re de sureélever ces immeubles ou d'édifier de nouveaux
sur terrains non batis sans une autorisation spéciale
délivrée dans les conditions du paragraphs 1°T du pré-
sant article.

/-}RTICLE 3 Les demandes d'autorisation seront adressées au
Président de la Commune de Kairouan avec una photographie
de l'immeuble et de ses abords, plans, coupes et €lévations
cBtées a l'appui, dans la forme et dans les conditions pré-

vues au reglement de la voirie de la ville de Kairouan,

/=)RTICLE 4 La reconstitution totale au partielle des fa-
gades existantes dont le wauvais état dOment constaté pour-
rait présenter un danger pour la circulation publique sera
effectuée de maniére & non modifier en rien leur configura=-

tion primitivae.

coefooe
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Les travaux de restauration et d'entretien des
voQtes, arcs et toitures au~dessus du sol des souks et des
rues seront exécutés avec des matériaux et dans un style
identique a ceux qui les constituaient précédemment. Aucune
modification soit dans le plan soit dans l'aspect ne pourra
y étre introduits.,

Il ne pourra étre fait sans autorisation, ni en-
duit, ni badigeon, sur les murs ou parties des murs, sur les
colonnes ou chapitsaux qui antérisurement & la promulgation

du present décret, n'étaient ni enduits ni badigeonnés,

/-}RTICLE 5 ¢ Toute nouvelle construction élevée en hordure

des voiss comprises dans la zone devra présenter une fagade de

style analogue a celui des plus ancisnnes constructions exis-
tant dans le voisinage immédiate..Elle ne pourra dépasser la

hauteur de la construction voisine la moins élevée.

7-2RTICLE 6 ¢ Toute construction, recenstruction, transfor-
mation d'un immeuble quelconque, entreprise sans permission

de la municipalité ou, contrairement aux dispositions de plans
approuves donnera lieu a l'application d'une amende ds 16 &
500f sans préjudice de la démolition immédiate aux frais des
contrevenants, des ouvrages indQment établis,

Dans le cas ou aprds mise en demeure la démolition
ne serait pas effectude par l'intéressé dans un délai maxi=-
mum de 20 jours, a dater de la notification, il y serait pro-
cédé par les soins de l'administration municipale. La démo-
lition d'office sera toutafois précédée du constat de 1l'état
illicite des baAtiments établis par un expert désigné en réfé-
ré par ls juge de paix en ce qui concerne les Européens et
par le président du Tribunal régional en ce qui concerne nos
sujets, Les dépenses résultant de la démolition d'office se-
ront recouvrées comme il sst d'usage en matidre d'impots

municipaux .,

coo/aee



_/~)RTICLE 7 : Au cas ol le contrevenant ne tiendrait
aucun compte des avertissements de suspendre l'exdcution
des travaux entrepris sans autorisation et en vialation dss
dispositions du présent décret, il serait possible d'une
peine d'emprisonnement de 10 jours & un mois, sans pré ju-

dice de l'amende prévue a l'article 6 ci-dessus.

]-QRTICLE 8 ¢+ Les dispositions de 1l'article 463 du Code
Pénal frangais et de l'article 53 du Code Pénal Tunisien
ssront applicables & ces contraventions.

_/-)RTICLE 9 : Aucune enseigne nouvelle ne pourra @tre
établis sur la voie publique sans autorisation. Toute en-
seigne enlevée par suite de changement de propriétairs, ou

de locataire de l'immeuble, ou sncors

7-2RTICLE 9 ¢ Aucune enseigne nouvells ne pourra 4&tre
établie sur la voie publiqus sans autorisation. Toute en-

seigne enlevée par suite de changement de propriétaire, ou
de locataire de l'immeuble, ou encore paf suita d'usure ne
pourra @tre rétablie sans autorisation.

A l'exception des affiches administratives, l'op-
position d'affiches et de placards est interdite.

/-)RTICLE 10 : Notre premier ministre est chargé de l'exé-
cution du présent décret.

VU pour promulgation et mise a exécution
Tunis, le 18 Octobres 1921
Le Ministre plénipotentiaire, délégué a
la Résidence Générale de France a

TUNIS

DE CASTILLON SAINT VICTOR
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Ministere des Affaires Culturelles

CIVILISATION ET ARTS ISLAMIQLES

 Deécret N* 82-269 du 12 [évrier 1982, portant création

Lo

et organisation au sein de Plnstitut National
d’Archéologie et d’Art, d'un Centre d’Etudes de la
Civilisation et des Arts lslanuqua a4 Kairouan
(Raqqsda).

Nous. Habib Bourguiba, Président de la Repquue

‘Tunisienne ;

Vu Je decret du 7 povembre 1882, ¢dictant des mesures coa-
sarvatoires des monuments d'art et des documents hisiworiques;

Vu le décret du 7 mars 1888, sur la protection et la conser-
vauon des anuqQuités et des objois d'arts;

Vu Je décret du 17 septembre 1953, relatif 4 Ja protection des
sites;

Vu le decret du 30 mars 1957, poriant création de J)'Institut
Nauonal d'Archeclogie et d'Art

Vu lg décrst no 86-140 du 3 awvril 1060. portast organisation
de {'lasutut "Naticnal d'Archéologie ot d’Art;

Vu Je décret n® 75-773 du 0 octobre 1973, {ixant les sttributions
du Ministers des Affaires Culturelies

Vu l'avis du Ministre du Plan et des Finances;
- Sur la° proposition du Manistre des Muuu Cultusrslies;
W l'avis du Tribunal Admmnrad!

“Décrttons 1
CHAPITRE PREMIER

-

e . Du Centre et de sa Mission

Article Premier. — Il est créé au sein de l'Institut

‘Nationa] d’Archéologie et d'Art, un centre spéclalisé

dénommé : Centre d’Etudes de ia Cmusauan et des
Arts Islamiques, dont le siege est & Kairouan
(Raqqgada).

Art. 2. — Le Centre a pour mission :

_— La recherche sur la civilisation islamique de-
puis les origines jusqu'au début de i'époque hafside
en Tunisie;

— L'inventaire du patrimoine xslaquue san enre-

' gistrement et sa conservation;

— La decouverte des éléments archéologlques et
artistiques aidant a approfondir la vision historique
de cetite période~et—a en distinguer les caractéris-
tiques;

— La mise en valeur du patrimoine monum°ntal

et artistique relatif a cette époque.

Art. 3. — Afin d'atteindre ces opbjectifs, le Cent.re

" assure les fonctions suivantes :

Premierement : Dans le domaine de l‘arcl;éolozxe :

— Il veille a I'exploration des sites archéojogiques
et des couches stratigraphiques islamiques,.en rap-

. port avec ia période de sa spéchalisation en parti-

culier dans la région de Kalrouan et de ses environs.

— Il procéde & l'inventaire des monuments, sites
et objets d'art mineurs en vue dc les recenser et les
enregistrer.
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— Il planifie pour des fouiljes integrées notam-
ment dans la région de Kairouan.

-~ 1l entreprend et supervise les travaux de res-
tauration.

— Il coopere avec les institutions speécialisées en
vue d'étudier les experiences relatives aux matériaux
employés dans la restauration et a leur adaptation
a l'environnement dans la région de Kairouan.

— Ii participe dans Je cadre des échanges cultu-
rels, & l'élaboration des recherches concernant les
materiaux de base comme le bois et le papyrus. il
oeuvre & la diffusion des resultats de ces recherches
en vue de leur utilisation dans la conservation du
patrimoine islamigue.

Par ailleurs il se consacre au regroupement, a la
conservation et a l'étude des manuscrits et des docu-
ments écrits provenant de Kairouan et se rapportant
notamment aux anciens titres de propricté: aux
fondations habois et aux registres de comptes ainsi
qu'aux documents relatifs a la vie politique. écono-
mique. cuiturelle et sociale de Kairouan.

Deuxiéemement :

Dans le domaine de la muséo-
graphie : .

— Le Centre regroupe et conserve les matériaux
& caractere archéologique et artistique en vue d'as-
surer leur exposition muséographique:

— Il veille. a la promouon de l'exposition muséo-
graphique; -

1l organise dans le cadre de sa mission des expo-
sitions a caxact.ere cunurel

Troisiemement : Dans le domaine de 1a recherche :

— 11 recence les diverses sources dintormatlon,
_relatives & I'histoire et 4 ja civilisation islamique en
Irnquxya au cours des six premiers siécles a I'Islam;

— Il rassemble des matériaux pour des études
archéologiques et hlstonques sur Kairouan a travers
la période indiqueée:

— Il regroupe les moulages et ‘copies des maté-
‘. riaux relatifs a2 la période de sa specialisation et
conservés dans les divers musées du monde.

Quatriemement : Dans le domaine de ja publi-
cation :

. -—“Le 'Cent.re procéde a la publication d'études.
tex&es actes de colloques, bulletins muscogr.apmques
etc... .
o ll publie dans le cadre de sa mission une revue
scnenunque .
— Il contribue a une mexlleure connaissance de la
-“clvilisation et des arts islamiques par la publication
de guides. brochures, cartes postales. etc...

-+ Cinquitmement : Daus le domaine de 1'action cul-
‘ tureUe : .

. — L& Centre organise des colloques partant sur
des questions d’hi~toire et d'archéologie se rappor-
tant a lépoque islamuque considéree:

— Il accueille les chercheurs et leur fournit dans

-, la mesure de ses moyens l'aide et les maténaux .

-—mnécessaires & leurs travaux:

service d'adnumstr.mon cemrale. R

CHAPITRE 2
De l'organisation du Centre

Art. 4. — Le Centre est dirigé par un directeur
nommeé par décret, sur proposition du Ministre des
Affaires Culturelles. parmi les directeurs de recher-
ches ou les maitres de recherches et grades équi-
valents, justifiant d'une ancienneté de trois ans
dans leur grade.

Le directeur-du Centre a rang et prérogative de
directeur d’administration centrale.

Il assure la direction administrative et scienti
fique du Centre.

Il est ordonnateur des dépenses prévues au budget

par délégation du directeur. de:lInsmut National
- d'Archéologiee et d'Art.

Il représente le Centre auprés des tiers 'et dans les

_ actes civils et administratifs.

Art. 5. — Le Centre comprend les départements

~ suivants :

— Département de l'mspectlon et de unventalre
des sites et momuments;
- —D¢partement muséographique:

—Département de la restaurat.lon etde la conser-
valion.

Chaguc département est dmge par un chet de
département Qui a rang et prérogative de chet de

.GHAPITRE 3 - . ... .
Dlspositioxu diverses

" Art. 6. — Le personnel administratif. scientifique.
technique -ou ouvrier du Centre est régi par les

_ dispositions des statut du personnel scientifique de

° TI'INAA et des personnels de I'Etat, des collectivités

" publiques locales et des étabnssemem.s pubch a
’ caractere admlmst.ram ‘

: b N e Lt

Art. 7. — Le Mlmstre des Altaires Cuuurelles est
charge de l'exécution du présent décret qui sera
publié au Journal Officiel de la’ Reépublique Tuni-

sienne.
- Fait au Palms de Carthage. le 12 tévrier 1982

L-legMgimt de ia Républiaus Tunisienne
Habidb BOURGUIBA

CIVILISATION PHENICIENNE PUNIQUE ET*
- ANTIQUITES UBY_QUES‘ o

Décret N° 82-270 du 12 février 1982, portamt création
et organisation au seim’ de JVlnstitut National
d’Archéologic et d’Art d'ua ceatre d'étude de la
civilisation phemcnenne pumque et des antiquités
libyques. R .

Nous, Habib Bouuuxbs. Président de la République

Tunusienne ;

Vu le decret du 7 novembre 1at2. édictant des mesures con.
servatoires des monuments d'art et des documents historiques;
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N Le present decrer s'apphgue dus  ampogiations
cdecturrs Ju ler panvier 1YNS au 31 décembre 1983

A 4 Les minisirey des [inances. de I'¢conomie nalonaie ct
e Vapiubtute sont charges. chacun en c¢ qui le concerne. Ure

tegtiute o At precsent vécret qui sess pubhe su Journal OMfwed o

1a Republn: s Tumsenne

5
Fast 3 Tums, e b} mae [9K
p e Presudent de la Réputlique tuilaienne
et par Higatumn .
Le Premictr mnntie
MOIAMED MZAL} <

*
’

MINISTERE DES AFFAIRES CULTURELLES * WRAERMEEY S 7aiy

k)

™ | CLASSEMENT DES SITES ... “gr,

- Qecret A* 86-533 du 6 mal 1986 ponant déciaration de’
+-certaines zones de la ville de Kalrouan, site en Instance ds .
classoment. bl

Nouws
tunisienne

Habid Bourguibe Présidens de 1a  Répubhyue

ST ovuke deczes du T man 19BN sui 12 protecion ¢t 1a conservation dey
arliquites et des objets dart.

Vu o seures du 31 mars 1914 poriant creaiioa 3 Kaouan de 2oacs vu il
et amierdn ok consusuire €5 de planier;

Vu ke Jeurer du 27 juin 1940 ponant innitution d'unc assoviaon dhintésde
allechl des ;udi_m {amidiava & Kairouan:

W Voo Stcrendu 13 sepiembre, 195) relaul a 13 protection des sises.

VoK Jdevict 8° 66140 du 2 avnil 1966 partaas organitaiion de 4instiut
3 dichenkope e dan:

Su ote dec:zer a° 35.773 du W ociobre 1973 haam ks sunbunons du
muinistere des aflaiees cubiuectics.

Vu le decres o 82-260 du 12 (vnice 1982 purtant création el Organisation
av sen de instiut national d'archéolugic et d'art. d'un centre d'éiude ¢ ls
vilnalinh et aes ams islamiques 3 Kairouan:

Sur pryenism du munistre des affaires culiurelles;
Su Vesn 2, stibunal admimsizand,

Ce Décretons
Lo
3 Anticle premict. — Les ancicns espaces ¢t places au sein de fa
l‘ ville historique de Kairouan se trouvant sutour de !a Grande
&u Mosquée ¢t longeant les remparts ainsi que les anciennes places su
i1 sein de 13 Médina sont déclarés site ¢n instance de classement.
LY

Ce uni mprend en outre les ancicnnes places se trouvant
devant les pories des remparis.

An ! — Ces 2lics longeant Ics remparts des-cotés Nord-
QOuest. Est. Sud-Est et commengant du co1é de Bab-Djedid qui se

ae

. wint R BRI et R S
KM T G LA A

%

rrouve ¢n face de P'ancieanc rouie de Souse €1 ¢n sc fernnunant Ju
Burj EI Madafad situé dans le coié Esi. et ce wlon les indicstum
suivanics

1) Cus 20nes s'¢tendent du ¢0té Sud-East du lycée de jounes (illes
s¢ trouvant en face de I'ancicn Mualla as-sammar sur unc largeus
de 50 metres 3 compier de la base du sgmpari. puis se bifuryue
devant une panic de 13 colline situee en face de 1a poric al«Kokha
puis le mausolde de l'imam es-siyuri avet unc largeur de
£0 métres jusquaux limites de Ia roule longeant le co1é Est des
femparts: .

2) Elles s’étendent sut une largeur de &) méires 3 compter de Vs

base des rempans: .

.- J) Elies sont délimitées par une li'ncqui‘prcndcnconudlnlnn
Ia sitvation actuclle de telle soste qu'elle commence de Borj

E2-230uia (au niveau de Oulad Farhan) et sc prolonge jusqu’zu

- point situé en face de I'ancien Borg Al-Madafad sclon une lighe
droile qui s'écarte soixantc €1 un metres du premicr point €1 8¢

termine avec unc largeur de cenl vingt méures comme il est
indiqué sur fa carte annexée au présent décrel.
Art. 3. — Conlormément 3 Marticle 8 du décren sus-visé du

17 scptembre 1953, tous travail 3 Vintérieus du périmdue précisé
aux articles ler et 2 est subordoanée 3 I'avis favorable de la

commission des sites. Celic sulorisation concernc aussi une bande

adjacante 3 ce périméire d'une largeur de ) méires.

An. 4. — Lec ministire des alfaires culturclics est chargé de
I'exécution du présent décret Qui sera publié su Journal Olficicl de
1a République Tunisicane.

Fait & Tunis le $ mar 1986
p. Je Présideat dc la République Tunisicase
€t par déMgation
Le Premier munisire
MOHAMED MZALI

o LTI N

. . o
L a0 W&
LAY TR R
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MINISTERE DE L'EQUIPEMENT ET DE L'HABITAT

EXPROPRIATION
Décrat n° 86-530 du 3 mal 1988 poriant sxpropriation pour

e cause d'utliéd publique d'une parcalie de terraln sltude

l.‘

dans le gouvernorat de Slilana, néceasairs & la constru-
ctlon du Barregs Slilana,

Nous. Président de la

tunisienne;

Hadbid Bourguiba. République

Vu I8 101 1° 75-83 du 11 8061 1970 portant refonie de I Kgisiation relative
 Fespropristion powr cause d'uhilite publique,

Vy Vavie du minisire Oc 1 equipement ¢t de Fhaditat;

Décrétons :

Article premies. — Est expropriée pour cause d"utilit¢ publique
au profit de I'Etat {ministdre de "¢quipement et d‘n’j‘hobim) pour
tire incorporée su domaine public de I'Etat ude pascelle de
terrain nécessaire b la construction du barrage Siliana, entourée
d'un liseré rouge sur Je plan annexé au présem décres ¢ désignée
Jans Je tableau ci-apris @ »y

N° d'ordre de la parcelle : 1;
N* de la parcelle sur le plan parcellaite : 252
Situation de 1s patcellc : Jema:

- 584
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I — Parcelles Non Immatriculées

B

N dOrdre N;J des pa:- Situation des Nature des Superficie Nom des Propriétaires ou
celles sur le i i

des parcelles plan parceiles parcelles a;p;;r::rx;iu;e Présumeés teis
1 13 Cité Souissi Terrain nu 578 m2 Jilani Jouini
2 14 ® « 352 m2 Rabah Nefzi et Consorts
3 15 » « 400 m2 Chedli Ben Ammar Ben Mlouka
4 16 » « 42 m2 Hadda Fenchyichi
5 17 » « 252 m2 H'Souna Laabidi
6 18 2 « 100 m2 Fradj Jiassi
7 19 » « 306 m2 Ismail Ouerghiami
8 20 » « 47 m2 Ammar Boughdiri
9 21 » « 100 m2 Aziz Boughdini
10 22 2 < 100 m2 Salah Trabelsi
11 23 » < 100 m2 Ahmed Ben Mabtouk M’Zoughi
12 24 » « 160 m2 Salah Ben Salem Tahri
13 25 » < 190 m2 Salah Habboubi
14 26 » < 16 m2 Adel Ben Hamouda Boughdiri
15 27 » « 430 m2 Abdellonder E1 Agrebi
16 29 » « 378 m2 Mohamed Saish Boughdini
17 29 » « 69 m2 Zina Bent Safah Bouheli
18 35 » « 9183 m2 Hts. de Dougaz et Consorts

b"‘An. 2. — Sont également expropriés tous droits mo-
iliers ou immobiliers qui grévent ou pourmraient grever
Jeadits immeubles.

Art. 3, — L'expropriation est déclarée urgente.

Art. 4. — Le Ministre de I'Equipement est chergé de
Pexécution du présent décret qui sera publié au Journal
pﬂhddekkepuuiqmmm.

@

Feit & Tunis, le 6 février 1982

P. le Président de la République Tunisienne
ot par délégation
Le Premier Ministre
Mohamed MZALI

Ministére des Affaires Culturelles

CIVILISATION ET ARTS ISLAMIQUES

Décret N° 82-269 du 12 février 1982, portant création
et organisation au sein de DInstitut National
d’Archéologie et d’Art, d’un Centre d’Etudes de la
Qlvilisation et des Arts Islamiques a Kairouan

(Ragqqads).

Nous, Habib Bourguiba, Président de la République
enne

Ve lo décret du 7 br . A -

i o Bonuments §4rt o oot dochuments” Rinoriue

Ve Jo décret du 7 mars 1808, sur s
protection et Ia conser-
vation des antiquités et des objets d'arts;

Vu Je décret du 17 septembrs 1953, relatif & la protection des

Vi lo décret du 30 mars 1047, riant création de I'Institut
Matiomal ‘d'Archéologle ot @ATt © n o *

Ve lo dicret no 66-140 du 2 awril 1086, portant organisati
de Ilastitut - Nationsl  &'Archéologie ot darsy = .

¢V le décret no 75.773 du 30 octobre 1975, fixant les attributl
{ du Ministbre des Affaires Culturelles oo atrbutions
i
H

R 1
: ® Tavis du Ministre du Plan et des Finances;

d Swr la proposition du Ministre des Affaires Culturelles;
L;v- Tavis du Tribunal Administratif;
; B Décrétons

% CHAPITRE PREMIER

; o e Du Centre et de sa Mission
i

Article Premier. — 11 est créé au sein de I'Institut
Nationa] d'Archéologie et d'Art, un centre spéclalisé

dénommé : Centre d’Etudes de la Civilisation et des
Arts Islamiques, dont le siége est & Kalrouan
(Raqqada).

Art. 2. — Le Centre a pour mission :

— la recherche sur la civilisation islamique de-
puis les origines jusqu'au début de l'époque hafside
en Tunisle; ~

— L'inventaire du patrimoine islamique son enre-
gistrement et sa conservation;

— La découverte des éléments archéologiques et
artistiques aidant a approfondir la vision historique
de cette période et a en distinguer les caractéris-
tiques;

— La mise en valeur du patrimoine monumental
et artistique relatif & cette époque.

Art. 3, — Afin d'atteindre ces objectifs, le Centre
assure les fonctions suivantes :

Premidrement : Dans le domaine de l'archéologie :

— 11 veille & l'exploration des sites archéojogiques
et des couches stratigraphiques islamiques, en rap-
port avec la période de sa spécialisation en parti-
culler dans la région de Katrouan et de ses environs.

— Il procéde & linventaire des monuments, sites
et objets d'art mineurs en vue de les recenser et les

enregistrer.
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1t plamfic pour des foullles integrées notam-
ment dans la région de Kairouan.

- 1l entreprend et supervise les travaux de res-
tauration

— Il coopére avec les institutions spécialisées en
vue d'é¢tudier les expériences relatives aux matériaux
employds dans la restauration et a leur adaptation
a I'environnement dans la région de Kalrouan.

— 1i participe dans le cadre des échanges cultu-
rels. 2 l'élaboration des recherches concernant les
matériaux de base comme le bois et le papyrus, il
oeuvre 4 la diffusion des résultats de ces recherches
en vue de leur utilisation dans la conservation du
patrimoine islamique,

Par aflleurs Il se consacre au regroupement, 4 |a
conservation et & I'é¢tude des manuscrits et des docu-
ments écrits provenant de Kairouan et se rapportant
notamment aux anclens titres de propriété; sux
fondations haboQis et aux registres de comptes ainsi
qu'aux documents relatifs & la vie politique, écono-
mique. culturelle et sociale de Kalrouan.

Deuxiémement : Dans le domaine de la muséo-
graphie :

— Le Centre regroupe et conserve les matériaux
A caractére archéologique et artistique en vue d'as-
surer leur exposition muséographique;

— I vellle, & la promotion de rexposnton muséo-

graphique;

11 organise dans le cadre de sa mission des expo-
sitions & caractére culturel,

Troisitmement : Dans le domaine de la recherche :

~— Il recence les diverses sources d'information,
relatives & I'histoire et 4 |a civilisption islamique en
Ifriquiya au cours des six premiers slécles & 1'Islam;

— Il rassemble des matériaux pour des études
archéologiques et historiques sur Kairouan & travers
la période indiquée; ‘

— 11 regroupe les moulages et copies des maté-
riaux relatifs & la période de sa spécialisation et
conservés dans les divers musées du monde.

Quatrlémem\ent : Dans le domaine de la publi-

cation :

— Le Centre procéde 4 la publication d'études,
,extes actes de colloques, bulletins muséographiques
...

—_ Il publie dans le cadre de sa mission une revue
cientifique;

— Il contribue A une meilleure connaissance de la
ivilisation et des arts islamiques par la publecation
e guides, brochures, cartes postales_ etc...’

Cinquiémement : Dans le domaine de 1'action cul-

irelle

— Le Centre organise des colloques portant sur

s questions d'hi~toire et d'archéologie se rappor-
nt A Vépoque islamique considérée:

— 11 accuellle les chercheurs et leur fournit dans
mesure de ses moyens l'aide et les matériaux
cessajres A leurs travaux;

-

' technique ou ouvrier du Centre est régi par les 3

CHAPITRE 2

De V'organisation du Cenire

Art. 4. — Le Centre est dirigé par un directeur ¥
nommeé par décret, sur proposition du Ministre dea
Aflalres Culturelles,-parmj les directeurs de recheri ¥RE
ches ou les maitres de recherches et grades équlr*’;?g
valents. justifiant d'une ancienneté de trois ans’
dans leur grade,

Le directeur du Centre a rang et prerozatlve de "<
directeur d'administration centrale, -

Il assure la direction administrative et scient!
tique du Centre.

Il est ordonnateur des dépenses prévues au budget
par délégation du directeur derl'Institut Nationa!
d'Archéologliee et d'Art.

Il représente le Centre auprés des tiers et dans les
actes civils et administratifs. 4

Art, 5 — Le Centre. comprend les départements
sulvants : ~ . »
—_ Département de l'inspection et de l'lnventalre :
des sites et momuments;
~Département muséographique; R
—Département de la restauration et de la conser- s
vatlon.

Chaque département est dirigé par un chef de ‘“‘tuﬂ
département qui 2 rang et prérogative de chef doh k_&

service d’'administration centrale.

.

CHAPITRE 3 P
Dlsposmons diverses “:"ﬁ

Art 6. — Le personnel administratif. sctentifique, <io=

dispositions des statut du personnel scientifique de ..,
I'INAA et des personnels de I'Etat, des collectivités
publiques locales et des établissements pubucs A
caractére administratif. B

- ‘}_ﬁ"";ﬂq“‘

Art. 7. — Le Ministre des Affaires Culturellu pg

publié¢ au Journal Ofticiel de la Republlque
sienne.

F‘alt au Palais de Carthageﬂs le 12 !évrjer l982

Ls Président de ls Répubdlique 'mnlal-uo
Habdlb BOURGUIBA i

CIVILISATION PHENICIENNE PUNIQUE ET
ANTIQUITES LIBYQUES ’

Décret N° 82-270 du 12 février 1982, portant c:éa_ .
et organisation au sein’ de [lnstitut National:;
d'Archéologie et d’Art d’un centre d’étude de I
civilisation phénicienne punique et des anﬁqnités

libyques. 4
Nous, Habib Bourguiba, Président de la Ré:mbuq
Tunisienne ; o Agv ;7-;
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GOUVERNORAT DE KAIROUAN

KAIROUAN /

Mesjed Es-Sikaia

Mesjed E1 Heleli

Mesjed Sidi Ali Azzaz

Sabil Bir Outa et Mesjed El1 Louleb

Mosquée et Medersa El Aouania

Jama El1 MAaaleq

Bab Souk Es-Sekkajine

Sidi Abdesselam (Houmet El1 Bey)

Mesjed El1 Hoceri

Mesjed 1bn Amrous

Les arcades El1 Jezzarin

Sidi Bou Maisra

Zaouiet El Ouchaichia

Les Koubbas, tombes et épitaphes, antérieures au 7& s.
de l'égire, des cimetiéres d'El-Hatabiya d'El Balawiya et
Jenah El1 Akhdar... 3 Mars 1915.

La Grande Mosquée

Zaouiet de Sidi Saheb

Mosquée du Bey

Zaouiet Sidi Abid El1 Ghariani

Mosquée des 3 portes

Les remparts, décret du 13 mars 1912.

Production de la Médina, décret du 18 octobre 1921.

Zone non aedificandi
1/ Les terrains situés entre les remparts de la Grande Mosquée.
2/ Les terrains longeant, & l'extérieur les remparts depuis la

Kasbah jusqu'au mousella de Bab Jalladine (largeur 90 cm)
Zaouiet de Sidi El Aouib, décret du 25 janvier 1922

Zaouiet Sidi Abadi Salem, Rue de Russie
Le Minaret, 5 Place Atallah
La fagade de la maison situé , 3 Place Atallah

décret du 16 novembre 1928



vte de Ka:rouan) 2./

SABRA : Sabra El Mansouriya

les restes du Palais d'El Mansour, 3 Mars 1915.

CHERICHIRA : _ Le pont acqueduc sur 1'Oued cherichira et le

réservoir voisin, 8 mai 1895.

JELLOULA : (Ain...)

- L'enceinte des tours

- les thermeS.....ceveu.. , 8 mai 1895
JENOUA : - Les tombeaux de la nécropole sur 1'Oued Zourzour.
— Le KSAr veeieeneennen , décret du 8 mai 1895

FENIDEK DABDABA : (Henchir....)
- La construction rectangulaire
- Le grand réservoir

- Le Ksare.eeeeo... , décret du 8 mai 1895

GAHFAR : (Ksar..... )

- Le mausolée a deux étages
GATRANA : ~ Les trois mausolées........ , décret du 8 mai 1895

- Le réservoir a contre forts, 12 mai 1901

HADEB : (Ksour)

- Le mausolée , décret du 8 mai 1895

HADJAR : (Bit El........... °

- Le mausolée , décret du 19 mars 1894

HADJEB_EL_AIOUN :

- La basilique chrétienne découverte par M. Hamezo

- Les ruines du monument prés de la source, décret 8 mail895

HAMMAM : (Henchir El...... ) prés du Teniet et Sif

- Le pont acqueduc sur 1'Oued Mabrouk, 8 mai 1895

HEMAIMA : (Ain ...... )

- Le Ksar EL Adaouch , décret du 8 mai 1895




(501t Jde Kairouan)

AHMAR : (Ksar El...... ) & 1'Est de Djilma

- Le mausolée en Blocage

- Les ruines d'une église inachevée

- Le réservoir carré

- Les deux réservoirs circulaires

- Le mausolée ....... Décret du 8 mai 1895

- La basilique (prés d'Ain Berka) décret du 12 mai 1901
ADIN : (Bir El....... )

décret du 3 mars 1915

AMARA (Henchir Sidi..... ) Ksar E1 Khima-Foum El-Afrit

- Le Ksar carré qui a encore ses ports , 26 janvier 1893.

La citadelle byzantine

La porte monumentale

Le fortin prés de la source
Le Temple

Le mausolée

Le pont sur 1'Oued Djilf
La porte monumentale

Le mausolée de C. Marius Ronianus

AMOR JEDIDI : (Sidi..... ) Zama Régia

-Les remparts

!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
1
!

décret du
8 mai 1895
et 6 janvier 1901

-~ Le mausolée....... décret du 8 mai 1895

AOUAREB

BAROUD

*(Henchir El...... )

Les citernes

Le grand réservoir octogonal
Les restes du moulin a huile
1) Les citernes romains

la basilique

2) Les réseroirs

3) Les pessoirs a huile

!
!
!
!
!
!

:(Fondouk.... ) & peu de distance de

décret 12 mai 1901

1-2-3 déja classés par
décret du 8 mai 1895
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DECRET PORTANT CREATION

DE_ZONES OU IL EST INTERDIT DE CONSTRUIRE

KAIROUAN

e s 4s 8 = = . s
T E TR R R RN T eT T e

(Décret du 31 Mars 1914 (5 Djoumadi-El-Aoual 1332)

Louange-a Dieu,

NOUS, MOHAMED EN NACER PBACHA BEY, PROFESSEUR DU ROYAUME
DE TUNIS
Sur le rapport de notre Premier Ministre

Avons pris le décret suivant

ARTICLE PREMIER : 11 est établi & Kairouan des zones ou il est interdit

d'elever aucune construction ou de faire aucune plantation.

ARTICLE DEUX : Ces zones comprennent

1/ Les terrains situés entre led remparts de la Grande Mosquée, au

Nord, & 1'Est et au Sud de celle-ci. Le périmetre de cette premiére zone
est limité a 1'Ouest par une ligne prolongement vers le Nord le mur

occidental de la Grande Mosqué jusqu'au rempart, d'autre part par une
ligne partant du milieu de la fagade méridionale de la Mosquée et per-

pendiculaire a la partie la plus voisine du rempart.

2/ Les terrains longeant & l'extérieur les remparts sur leurs c&tée
Nord-Ouest, est le Sud-Est. Le périmétre de cette seconde zone s'étend de
la Kasbahide la Msalla Derba Tamar sur une largeur de 90 métres a

compter de la base du rempart.

ARTICLE TROIS : Les constructions préexistantes peuvent étre entretenues,

restaurdes et méme, mais seulement aprés déclaration a la Direction des
Antiquités, reconstruites sous les réserves suivantes : la surface couverts
par les constructions ne sera pas augmentée, les murs ne seront pas
surelevus, aucune ouverture nouvelle ne sera créée, les toitures seront
rétablies avec des matériaux identiques a ceux qui les constituaient
précédemment, aucune modification, soit dans le plan, soit dans 1'aspect

ne pourra étre introduite.

ARTICLE QUATRE : Aucun enduit ou badigeon ne pourra &tre fait sur les

murs qui, antérieurement & la promulgation du présent décret n'étaient

Ny arnAdni+n R N



/_\EI}(EI_,E_QEQQ Tote construction, restauration, transformation,
reconstruction au plantation entreprise en ciolation des prescriptions
du présent décret devra &tre arrétée par les autorités locales qui
sommeront le contrevenant de démolir les constructions ou d'arracher

les plantation indiment faites.

-Au cas, oll que cette sommation et aprés un délai de 15 jours
la démolition des constructions ou 1'arrachage des plantations n'aurait
pas été effectué par 1'intéressé, il y serait procédé par le service
des antiquités aprés que 1'état des lieux et le caractére illicite des
batiments ou plantation auront été constaté par un expert nommé par
1'autorité judiciaire compétents, et s'il s'agit de justiciables des

tribunaux francais, en référe.

ARTICLE SIX : Le controvenant au présent décret sera condamné
aux frais que la démolition des constructions ou l'arrachage des
plantations inddment faites et la mise des lieux dans 1'état antérieur
pourront entrainer. Il sera, en outre, possible d'une amende de

cinquante a Cing Cents francs.

ARTICLE SEPT : Le contrevenant au présent décret qui, sommé,
soit par un agent du Service des Antiquités, soit par les autorités
locales, d'avoir a interrompre les travaux inddment entrepris, s'y
refusera, sera condamné a un emprisonnement de dix jours a un mois
sans préjudice de 1l'application des pénalités prévues a 1'article 6.

ARTICLE HUIT : 1Les intérédictions de construire et de planter
résultant des dispositions du présent décret ne donneront lieu a
aucune indemnité au profit des particuliers.

Toutefois, les propriétaires pourront, dans le délai de six mois
francs, & partir de la promulgation du présent décret, requérir
1'expropriation de leurs fonds situés dans le périmétre déterminé
par l'article 2. Il sera fait droit & ces demandes dans 1l'ordre
ou elles se seront produites, et dans la limite des crédits inscrits

au budget de cet effet./.

Tunis, le 31 Mars 1914

Vu, pour promulgation et mise & exécution

/ e Ministre Plénipotentiaire, Résident |
Général de la République

Frangaise
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DECRSY RELATIF A LA DROTECTINN
NKS S0UKS ET DES NUARTIRRS PIT
TORKSQUES DT LA VILLE €

KAIRANUAN,
50349000

Né=eat ot 10 Ontnhrs 1929 ( 19 8Pme 1340)

Lovangae & Divu ¢

RQUS, IDHACED EM MACKR DACHA ’377, POSHSESSEUR DU ROYAUME DE
TUNIS o

La pdtition on dits du 28 Juin 1920 per lnquelle un groupe afe
notsblos cde Kelrouen, preopridtoirev ou ndgocients, demmndent
oy Louverncront, toutes oesures utiles pour consarver b capre
toine guartiore do in ville lenr eswnntise ,

leo déeret du 31 Mors 1914 { 3 DJourndi«nlennunl 1332) sur 'ine
tordiction de construire et do plontaey nutour do ia Crande Mode

quds,

le dderot du 3 Mers 928 (42 b@aumﬁdi-atteni 1338 j sur la pro—
taetion doc Souls do Tunity,

Concidérant quten relson du careetdzs particulicer de ls ville de
Kolrouany il fmporin oo pedsorvesr dons lu cesure du posaibls 1'ase
poct d0 ses guerciors les plus oilginaux,

Oue, lo commerco locel eet pppold & bdndPicivz do plus en plus du
prosags don touristes por ce carnctare fout spdeieal,

Avoiaa pris lo ddoied nulvands

ARTICLG PREMICRE 11 est dtobil dona 1a villu erabe ds Kalroush une
zona ob las prepriﬁtaifos, locotoirne ot détsntours & quolqus titre
qua 89 soit d'immoublos, sont socumis & diverses proscriptions cone
tornant 1'ontroticn ot la rdporatinn doo {mmoublos oxistent & eo Jour

ot 13 construction d'immoubles houvesux

e

‘-n/“‘.



Lo porimdtres do cotte zons, gqul englobs la rus Soussiep
dans touto sa longueur, les scuks couverts, los sbords do la
Cranda tooqudo ot los ruae roliont los Souks & catto Musquds,
indiqud pnr un lisord rougo sur 1s plan snngxd ou prdsant dde
oret po trouve délimitd ainal quo suit @

Uns ligne parnlidls & Is rue Saussior, A& 1'Ounst, & 1=
distence da 25 mbitres da 1%'soxe de catts rue, dopuis lo rome
part oud, 3 hnutour do la Ports DJjollodine Jusnu'sy rompart
Nord, houtcur dos portes da Tunis, les doux portos de Tunis et
ls pourtour du possage qui loe sdpars, ensuits uno ligne patoe
1151e & 1'nxe do la rue Ssuacior, & 1%cnt, et diotonts da 25m
do ent oxo, tirén du Nord gu Sud Jusqu'd la rup dos Forges,
leo doux fagados de cstte rus jusqua ot y compris 1l'irmouble
Sploh Trela (N°29) la pourtour dos souks couvarts jusqulld coe
lui dos cordonniore, lo Pagnde nord du Souk dos cordonniers ne
vee los doux Pogodoe dos trois oouks des forgerconz, les doux
fagnrdnp de la rus Sidi-Abdollsh Juaqu'd le rus dos forges, les
deux Pocndos du souk dos tissoronda Jusqu'au tourncnt déd cete
te rus, ls fogode sud du souk des cordonnicrs, les doux fegse
das da la rwe d3 1'Icon Juaqu'th 1'entrde do 1'Impnsse, la foe
gado Est do la rus Hemmam el Dey Jjusqu'h la Plaoco Baroutn, conhe
tour Yo cotta place puls una ligne porallble & la rue Soucsier,
A 2% mbtros de oon oxo, tirde Jusqu'd rompart & 1'ast do Beb
Djollndine, lec doux Pagades des rues dont les noms suivont
Jusqu's g distnnce de l%sxa do ln rua Scussior indiqué cledose
sous pour chocuno d'sllon, '

A 1'Dunst do lo rue Sousslor, ruo looqude do la Rooe, $3
Ruo das Arceouxy 69my50 Rus Londaria, 45m, Rue SidieAbdoletioule
88m, Ruo HoumefleBay, 47n,Ruc Douden, 44m, Ruc BobeDjodid 50my
irpassa Ben Daya, 350m,

A 1%zt do la rue Soussiors ruo Sidieol Choricni, 60m, ruo
dos chnsscurs & plod, 50m, Ensuito les deux fogodes do la rue
des 7 tournnnts Jusqu'd hcutour do la rue des forges, los doux
fogedos do la rum dos Condourss et du Souk des Tissarands lo
pourtour do la Plote Finot, les doux fagades de lo rue touloys
Taieb, colle de la rua do 1o Mosqude, das trois portos Jusqu'd
une distonca de 10 mdtros do port et d'outrs do la poopde do




lp Pogode de cotlto l'oaqudo, loo doux Pngadas de la ruo EleFhoe
drooui 1n Popndo ocuoot do la rus do la Urondo ‘onguds ot los
1ignes prolongecnt cotto fagado au Nord et Jusqulou recpagrt,
au sud Jusqu'asu débouchd do lm ruo en Pace dee rerparts, puls
is pourtour da la Placa qui stdtend entrs DobeKhoukha st los
débouchd das trols ruoe do SidieSnlem, ot Hed{2i, do la Cronda
Monguds ot de Sidie Roind,

ANTICLE, 2¢ Dann le pdrimbtro do la zone ainsd délimitdo, 41

ost interdit

1* ) « pux propridtairce, locotoiroo ou dbtentoure & quolque
titro gue co ooit dos immoubles bordant los russc ot Souks
do nodifior 1l'ocopoct extdriour dos fegodes do constyuge
tion don voOtes ot toituros dtuoblies on bordure cu cuedose
gus das diteos voics ou mlne dioxdcuter un traveil guolcone
que b coo fogodos, voltss, toiduros, portos et Pondirea,
sann autoriantion spdedanls ddlivede por ls Pricident de la
Municipalitd d¢n Koirouan, ecprds opprobotion du socrdtoire
Céndral du Couvornomont Tunision st sur svic du Dirsctsup
GCéndrol dos Travoux Publics ot du Dirsctsur dos Antiguitde
ot Arte,

2° ) o & tous propridtnires dfinmmoublas non situdn en bordura
de rurdlever tos iponublos ou dYddifior do nouvasux sur .
terraine non bAtis sans une nutorisstion splcinle dilive
rdo dons les conditions du pornfraphe ler du prdsent ore
ticle,

~ ARTICLE, 33 Loa domandos d*sutorisation soront adroocdos eu
Préaidont da la Commune do Koirouan svee une photographic de
1%4nmouble ot co ool cbérda, plans, coupcs ot dldvotions cotdes
& 1'sppui, dono lo forme ot dons les concitlons prévucse au rble
leront do la voiris oo lo Villo de Keirouen,

ARJICLE, A2 La roconotitution totolo ou particlle dos Pagardos
oxistantea dont 1o muuvnis éist domnt constatd pourrait prée
gontor un donnor pour is circulation publique norz effectude
do monfdre & non medifiar on risn leur eonfiqguration primitive,

ooo/oao




Les lravoux de rastzurotion et d'entreticn dec vultos,
orecs st toituros ou-=dossus du sol des souks ot des ruco ose
kont sxdcutds pvec dee matdrioux ot dons un style identique:',
& coux yui loo constitusient précddemmont, Auctuno modifica e
tion pcit dons la plon soit dons 1'aspect ne pourrs y &tre
introduita,

I1 ne pourra 8trg Poit sons sutoriention, ni snduit, nd
badigoon, sur les murn ou portles does rurs, sur les colonnos
ocu chopitooux qui entdétieuromant & la prorulgation du présent
dderot, n'dtaisnt ni ondults ni bLadizsonnis,

ARTICLE, 53 Touto nouvnlla construction dluvde en burdure dos
volon comprices dong la 2ons davra présontar une fosode do stye
19 snalogus b colul das plus snoisnnes eonstructions existant
dang ln volsinngo irmddiaty E£1)8 na pourrs dipasger la houtsupr
do la conatruction vadsino in moinn dlsvée,

ARTICLE, At Touts gonstructinn, racomatruction, tronsformee
tinn d%'un Lomeuble quelconqua, entroprine snnas narmiscion dg 1s
Punicipalits nu, controirsmant nux disnositions ds plens nspe
nprouvés donnnen lisu & 1%application #'uns smonda de 16 & 500f
snng nedjuriiens dgo 1z d9molition immddiote ocux Prois dos controe
venants, den puvenges indOment dioblds,

Done 1o cusz ol oprds miso en deroury la ddmolition ns et
rait pas offsctude par 1'intdressd dons yn d6lail meximun da 20
Jours, & dutor de ls notificotion, 11 y serait procédd par les
" poinn do 1'Adninistraotion municipale.la ddmolition dl'cffica gsee
ra toutefois précdddes du constot do 1%4tat (llicite dos batiments
dtablis por un oxport ddsignd sn rdfdérd por lo juge de paix en
ce qui concarne les Luropdena ot per lo prdsident du Tribunal rdé»
gionol on co qui concorno Nos sujets. Los dépenses rédsultont de
1la dérmolition d'offics seront rocouvrdos comma i1 ost d'useqes
en matidrs d¥impOte municlpoux .

ooc/o.o



ARTICLE, 78 Au oas ol le contrswenant na tiondrait sucun compe
te cdos svortieserants do suspendre 1'exdcution dop travaux one
trppris ssns outoriention ot en violation dss dispsaitions du
présont ddoret, il sernit posuible d'una pulne d'erprizonnszant
do 10 Jours & un mole, sons prdjédice ds 1tamonde prévues & L'~

*

ticle S ciedonnue,

ARTICLE, Ct Lec dispesitions do 1'articls 463 du Code Pinsi

frergado ot do 1'articlo 53 du Code Pénnl Tunisien seront epe
plicnblos & cas controventions,

ARTICLE, 24 Auvuns unseigne nouvalin ns pourra 8irs 64ablis
sur lo vols publiquy sons sutsriasctions Touto snoeigne enlovés
par suiie dv chengemont v propzisStairc, cu <o locatairo de

1'irmovicle, cu cnocesrs par suiia dlusurs ne pourrse 84re ritae
blic znnz cutorisation,

A 1ltoxcoption des affichas sdministrotives, 1topposition
diafPiches ot do plecerds ost interdite.

ARTICLE, 10s  Notre Promior #iniotra ant chorgd do 1'exdeuiion
du présant ddcrot,

Vu pour promulpation ed misy b axdsution
Tunis, ls 18 Qctobros 1924
Ll Unintre Flénipntantialrs, DIldgud b
da Adsidencs Gondrale de Frsace A

Tunie

DE CASTILLOM SARINT VICTOR



A
Monsieur Francesco Bandarin
Directeur du Centre du Patrimoine Mondial

Objet : Projet d’Inventaire rétrospectif, clarification des limites des
biens du patrimoine mondial de la Tunisie.

Réf : WHC/74/314. 1/09/135. En date du 18 septembre 2009.

P.J. : Propositions des limites des biens culturels tunisiens inscrits sur la
liste du Patrimoine Mondial.

Monsieur le Directeur,

Faisant suite, & votre lettre citée en référence, relative aux discussions
adoptées par le comité du patrimoine mondial lors de sa 33° session
tenue a Séville du 22 au 30 juin 2009, j’ai I’honneur de vous
communiquer, conformément a vos observations, les nouvelles
propositions de modifications mineures des limites des biens suivants:

- TN 36 : Amphithéatre Romain d’El Jem.

TN 38 : Médina de Tunis.

- TN 332 bis : Site punique de Kerkouane et sa nécropole.
TN 498 : Médina de Sousse.

TN 499 : Médina de Kairouan.



Par ailleurs, nous vous informons que la délimitation du site
archéologique de Carthage n’a pu étre encore acheveée, des investigations
scientifiques étant en projet et nécessitent des moyens humains et
financiers conséquents (la fiche explicative ci-jointe).

Vous remerciant de l’intérét que vous accordez au patrimoine
tunisien, je vous prie, Monsieur le Directeur, d’agréer |’expression de ma
parfaite considération.



Nom du Bien : Médina de Kairouan

Id : TN 499

Catégorie : culturel

Date d’inscription : 1988

Réf : Décision : 33 COM 8B.43

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné les documents WHC-09/33.COM/SB et WHC-09/33.COM/INF.8B1.Add,

2. Décide de ne pas approuver la modification mineure des limites de Kairouan, Tunisie ;

3. Renvoie I’examen des zones tampons proposées de Kairouan, Tunisie, 4 I’Etat partie afin de lui
permettre de :

a) réviser la proposition existante afin de délimiter une zone tampon qui permette une
protection et conservation efficaces du bien. La zone tampon devrait aussi intégrer
les trois éléments constitutifs du bien du Patrimoine mondial ;

b) fournir des informations sur les critéres utilisés pour définir la zone tampon, sur les réglementations
et mesures existantes pour assurer la protection et sur les dispositions prises pour une gestion efficace.

Réponse

a) la révision demandée a été effectuée. La délimitation propose trois zones tampons distinctes
qui s'appliquent aux trois éléments du bien culturel. Il s'agit de :

a. La Médina et ses faubourgs

b. Le mausolée de Sidi Sahib

c. Les bassins des Aghlabides
Ce choix se justifie par le fait que les trois éléments du bien culturel sont assez éloignés l'un
de l'autre et que les zones intermédiaires ont été urbanisées a une époque récente, €n ce sens,
leur tissu urbain ne revét aucune valeur historique ou archéologique, ce qui ne plaide pas en
faveur de l'intégration des trois éléments constituant le bien culturel dans un méme ensemble
et le choix des trois zones tampons autonomes s'impose.

a. -la Médina et ses faubourgs (voir plan ci-joint)
La zone tampon proposée entoure le bien des quatre cotés et s'étend sur un rayon de 200 m,
tout en l'adaptant au plan parcellaire de la ville de Kairouan et a la disposition de ses arteres et
dessertes. Ce choix se justifie par le fait que les remparts qui entourent une bonne partie de
cet élément du bien formé par la Médina et ses faubourgs sont un monument classé par le
décret du 10 Avril 1912 et dispose d'une zone de protection de 200 m, doublée d'une zone non
aedificandi (décret du 31 Mars 1914).

De méme, l'ancien plan d'aménagement de la ville de Kairouan et celui qui est en cours de
révision prennent en considération cefte zone tampon en interdisant toute construction dont la
hauteur est supérieure & 7 ou 8 m. Toute demande d’autorisation de batir dans cette zone est

préalablement soumise 4 l'approbation de 1'Institut National du Patrimoine.

b. Le mausolée de Sidi Sahib (voir plan ci-joint)
La zone tampon qui s'étend sur un rayon de 200 m. autour du monument fut adaptée au
parcellaire de la ville de Kairouan et se profile en prenant en considération les artéres
avoisinant le bien. Cette zone tampon se justifie par le fait que le mausolée de Sidi Sahib
bénéficie d'une protection juridique étant donné quil s'agit d'un monument classé par le
décret du 12 Avril 1912 en vertu duquel il est permis de laisser une zone de protection qui
s’étale sur un rayon de 200 m.

¢. Les Bassins des Aghlabides (voir plan ci-joint)



La zone tampon proposée prend en considération le fait que les Bassins des Aghlabides
constituent un monument classé par le décret du 12 Avril 1912, de ce fait, il bénéficie d'une
zone de protection qui s'étend sur un rayon de 200 m.

Le plan d’aménagement de la ville de Kairouan classe la zone indiquée sur le plan ci-joint en
une zone verte non aedificandi. Seule la construction de quelques structures légéres pour les
services est tolérée aprés accord de I'Institut National du Patrimoine. La zone tampon des
Bassins des Aghlabides s'adapte aussi & la division parcellaire du plan d'aménagement de la
ville de Kairouan en épousant les artéres principales entourant le parc des Bassins des
Aghlabides.

Plan de délimitation du bien TN 499

Répabiique Temssiense o Médina de Kairouan
de s Colnrv e de b P

—  Zoneclossée
Zone rmpon

Zone T

Supetficic de la zone classée: 65ha 67a 96ca
Superficic de la zone tampon: [13ha 552 47ca
Zone I
Superficie de ln zone classée: 380 37ca
(.| Superficie de In zone tampon: 20ha 932 94ca
Zome I
Superiicie de Ia zone clossée:

- superficie du grand bassin: The 454 03ca

- superficie du petit bassin: 52z 44ca
Superficic de la zone tmpon; 19ha 884 Olea

b)

Le plan de sauvegarde et de mise en valeur de la Médina de Kairouan est en cours
d’exécution, néanmoins, le bien culturel dispose d’une structure de gestion permanente et trés
efficace qui est en mesure d’assurer sa conservation et de préserver son authenticité. Ceci se
traduit a différents niveaux :

1. L’administration

La Médina de Kairouan dispose, au sein de I'Institut National du Patrimoine, d’une entité
administrative constituée d’une centaine de personnes qui assurent la gestion du patrimoine de
la ville et sa conservation. Cette équipe est constituée d’un directeur de recherches qui
supervise le projet de sauvegarde de la Médina de Kairouan, quatre chercheurs et
conservateurs du patrimoine, deux architectes qui suivent les travaux de restauration et
d’entretien, six contremaitres, une trentaine de macons et une masse de main-d’ceuvre
qualifiée. L’INP a assuré depuis quarante ans la restauration des principaux monuments de la
ville et leur entretien continu. Il méne depuis une vingtaine d’années des travaux de
réhabilitation du tissu urbain qui ont concerné plusieurs quartiers (quartier de la Grande



Mosquée, quartier Sidi Atallah), artéres principales (7 Novembre, Khadhraouine) et placettes
(Jraba, Sidi Atallah, Zdadma). L’INP a aussi participé a la restauration et 4 la rénovation de
plus d’une centaine de maisons au sein de la Médina et ses faubourgs, sur un ensemble de
1500 maisons. L’INP travaille en parfaite collaboration avec la municipalité qui dispose d’une
circonscription de la Médina, installée dans une ancienne medrasa et d’un bureau technique
supervisé par un architecte chargé de la gestion de la Médina et de ses faubourgs.

L’INP est secondé par I’Association de Sauvegarde de la Médina, créée depuis 1977 et qui
participe, d’une fagon active, 4 la conservation de la Médina et de ses monuments et qui
mene, depuis plusieurs décennies, une campagne de sensibilisation au sein de la population.

Le rapport des experts de la Banque Mondiale qualifie ’ASM de Kairouan de structure
dynamique, comparable & des associations similaires en Europe.

Les trois entités sus indiquées coordonnent leurs actions a travers des réunions périodiques et
sont parvenues a établir deux plans de gestion du bien culturel, un a court terme (1 an) et un
autre a moyen terme (5ans).
Actuellement, un plan a long terme (10 ans) est en train d’étre élaboré. De méme, suite aux
réserves €mises par le comité du patrimoine mondial sur la proposition des modifications
mineures des limites de Kairouan, le ministére de I’équipement, ’INP, ’ASM et la
municipalit¢ de Kairouan ont porté, suite a plusieurs réunions de coordination, des
rectifications sur le plan d’aménagement de la ville en cours d’élaboration afin de maintenir le
bien culturel dans ses limites initiales et d’assurer ainsi la préservation de I’intégrité du bien
culturel et les critéres qui ont justifié son classement sur la liste du patrimoine mondial.

2. Inventaire, classement et études

Plus de 80% des monuments de la ville dont le nombre dépasse les 150 (57 mausolées, 75
mosquees, 5 medrasas, 6 installations hydrauliques...) ont été relevés et disposent de dossiers
techniques (relevés, coupes, détails...). Remarquons que 25 monuments sont classés, leur
disposition au sein du tissu urbain traditionnel offre, en se référant aux clauses relatives aux
zones tampons, une assise juridique pour la préservation de I’intégrité du bien qui couvre
toute la Médina extra-muros et une partie des faubourgs. Actuellement, trois monuments
(Mausolée Sidi Amor Abada, mosquée Zitouna, mosquée Ibn Naji) sont en cours de
classement. L’aboutissement de cette procédure permetira une couverture totale de toute la
Meédina et ses faubourgs en attendant 1’élaboration du plan de sauvegarde et de mise en
valeur. Par ailleurs, une étude sur la réhabilitation de la Médina a été menée entre 2000 et
2005 ; elle donne un diagnostic général de la Médina et des différentes possibilités d’y mener
des actions ponctuelles de restauration et de réhabilitation. Actuellement, le Ministére de
I'Intérieur €labore une étude sur les cing grandes Médinas de la Tunisie dont celle de
Kairouan. Elle s’intitule « Intervention dans les quartiers anciens: mise en place d’un
dispositif institutionnel, juridique et financier d’intervention dans les centres anciens ».

3. Budget

Le projet de sauvegarde de la Médina de Kairouan dispose d’un budget annuel dont le
montant alloué provient des droits de visite des monuments historiques et musées de la ville.
Il permet d’assurer une continuité des travaux de restauration et de réhabilitation au sein de la
Médina et ses faubourgs. Un prét de 5,5 millions de dinars, accordé par I’AFD servira 2 la
réhabilitation de la Médina de Kairouan. Auparavant, la Banque Mondiale a accordé un prét
d’un montant de 1,5 million de dinars qui a servi a la réhabilitation de certaines artéres et rues
de la Médina (ravalement des fagades, pavage, enfouissement des fils des réseaux électriques
et de Télécom...).
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S. Exc. Monsieur Mezri Haddad
Ambassadeur

Délégué permanent

Délégation permanente de la
Tunisie auprés de I'UNESCO
Maison de TUNESCO

WHC/74/314/10/155 Paris, le 22 octobre 2010

Objet: 34e session du Comité du patrimoine mondial
Propositions de modifications mineures de :
Amphithéatre d’El Jem (C 38bis) (Tunisie)
Medina de Sousse (C 498bis) (Tunisie)
Kairouan (C 499bis) (Tunisie)
Médina de Tunis (C 36bis) (Tunisie)
Cité punique de Kerkouane et sa nécropole (C 332ter) (Tunisie)
biens inscrits sur 1a Liste du patrimoine mondial

Monsieur 'Ambassadeur,

J'ai le plaisir de vous informer que e Comité du pafrimoine mondial, lors de sa
34e session (Brasilia, Brésil, 25 juillet — 3 aolGt 2010), a examiné fes
modifications des zones tampon des sites suivants ; 'Amphithéatre d’El Jem,
la Médina de Sousse, Kairouan et la Médina de Tunis, biens déja inscrits sur
la Liste du patrimoine mondial, et a décidé de les approuver.

Le Comité a également examiné la modification de fa zone tampon de la Cité
punique de Kerkouane et sa nécropole et a décidé de renvoyer I'examen
de cette proposition.

Veuillez trouver ci-joint les décisions 34 COM 8B.47, 34 COM 8B.48 ,34 COM
8B.49, 34 COM 8B.50 et 34 COM 8B.51 concernant ces modifications,
adoptées par le Comité.

Les Orientations devant guider fa mise en ceuvre de la Convention du patrimoine
mondial (paragraphe 168), demandent désormais au Secrétariat d'envoyer a
chaque Etat partie disposant d'un nouveau bien inscrit une carte de la ou des
zone(s) inscrite(s). Veuillez examiner les cartes ci-jointes et nous informer de
toute erreur éventuelle dans ces informations, au plus tard le 15 décembre 2010.

Comme vous le savez, conformément au paragraphe 159 des Orientations
devant guider la mise en ceuvre de la Convention du patrimoine mondial, les
propositions d’inscription que le Comité décide de renvoyer a I'Etat partie pour
complément d’information peuvent étre de nouveau présentées au Comité
suivant pour examen. Les informations complémentaires doivent étre présentées
au Secrétariat avant le 1er février de I'année durant laguelle est souhaité
'examen par le Comité.
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Le document final des décisions adoptées par le Comité du patrimoine mondial

lors de sa 34eme session sont disponible sur notre site web
http://whc.unesco.org/fr/sessions/34COM/

Je vous prie d’agréer, Monsieur 'Ambassadeur, les assurances de ma haute
considération.

N

Francesco Bandarin
Directeur p.i. :
Centre du patrimoine mondial

Commission nationale tunisienne pour I'UNESCO
ICOMOS

Point focal de la Tunisie
Bureau de 'TUNESCO a Rabat
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Extrait des Décisions adoptées par le Comité du patrimoine mondial lors de sa 34e session
(Brasilia, 2010)

Décision : 34 COM 8B.47

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Avant examiné les documents WHC-10/34.COM/8B et WHC-10/34.COM/INF.8B1.Add,

2. Approuve la zone tampon de 'Amphithéatre d’El Jem, Tunisie.

Décision: 34 COM 8B.48
Le Comité du patrimoine mondial,

1. Avant examiné les documents WHC-10/34.COM/8B et WHC-10/34.COM/INF.881.Add,

2. Approuve les zones tampons de Kairouan, Tunisie.

Décision : 34 COM 8B.49
Le Comité du patrimoine mondial,

1. Avant examiné les documents WHC-10/34.COM/8B et WHC-10/34.COM/INF.8B1.Add,

2. Approuve la zorne tampon de ta Médina de Sousse, Tunisie.

Décision : 34 COM 8B.50
Le Comité du patrimoine mondial,

1. Avant examiné les documents WHGC-10/34.COM/8B et WHC-10/34.COM/INF.8B81.Add,

2. Approuve les zones tampons de la Médina de Tunis, Tunisie.

Décision : 34 COM 8B.51
Le Comité du patrimoine mondial,

1. Avant examiné les documents WHC-10/34.COM/8B et WHC-10/34.COM/INF.8B1.Add,

2. Renvoie ta proposition des zones tampons de la Cité punique de Kerkouane et sa nécropole,
Tunisie, a I'Etat partie afin de lui permettre de fournir un plan a I'échelle sur lequel seront
délimitées clairement les zones tampons qui permettront de protéger et de conserver
efficacement le bien. L'utilisation actuelle des parcelles ainsi que les plans cadastraux devraient
servir de base a la délimitation des zones tampons.
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